
UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/1898 VAN DE COMMISSIE 

van 26 oktober 2016 

tot wijziging van Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU betreffende maatregelen op het gebied van de 
diergezondheid in verband met klassieke varkenspest in sommige lidstaten 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 6710) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 89/662/EEG van de Raad van 11 december 1989 inzake veterinaire controles in het intracommu
nautaire handelsverkeer in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne markt (1), en met name artikel 9, 
lid 4, 

Gezien Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake veterinaire en zoötechnische controles in het 
intracommunautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging 
van de interne markt (2), en met name artikel 10, lid 4, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU van de Commissie (3) zijn maatregelen op het gebied van de diergezondheid 
vastgesteld in verband met klassieke varkenspest in de lidstaten of in gebieden daarvan als vermeld in de bijlage. 
Die maatregelen omvatten een verbod op de verzending van levende varkens, sperma, eicellen en embryo's van 
varkens, varkensvlees en vleesbereidingen en vleesproducten van of met varkensvlees uit bepaalde gebieden van 
de betrokken lidstaten. 

(2)  Bij de beoordeling van het risico dat de diergezondheidssituatie wat betreft klassieke varkenspest meebrengt, moet 
rekening worden gehouden met de ontwikkeling van de huidige epidemiologische situatie in de Unie wat betreft 
die ziekte. Het is wenselijk te voorzien in bepaalde afwijkingen voor de verzending van levende varkens, van vers 
varkensvlees en van bepaalde vleesbereidingen en vleesproducten uit in de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 
2013/764/EU vermelde gebieden. De aanvullende diergezondheidsvoorschriften die van toepassing zijn indien 
dergelijke afwijkingen worden toegestaan, moeten ook in dat uitvoeringsbesluit worden beschreven. 

(3)  Bij Richtlijn 64/432/EEG van de Raad (4) is bepaald dat levende dieren die vervoerd worden, vergezeld moeten 
gaan van een gezondheidscertificaat. Wanneer afwijkingen van het verbod op de verzending van levende varkens 
uit de in de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU vermelde gebieden worden toegepast op levende varkens 
die bestemd zijn voor handelsverkeer binnen de Unie, moet in dat gezondheidscertificaat naar dat uitvoerings
besluit worden verwezen om ervoor te zorgen dat in het desbetreffende certificaat adequate en juiste gezond
heidsinformatie wordt verstrekt. 

(4)  In artikel 6 van Richtlijn 2001/89/EG van de Raad (5) wordt het bestaan van bedrijven met verschillende 
productie-eenheden erkend en wordt de toepassing van afwijkingen toegestaan met betrekking tot verschillende 
risiconiveaus die kunnen worden erkend door de bevoegde autoriteit. Dit zou tot uiting moeten komen in de in 
artikel 4, onder a), van Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU vermelde afwijkingen. 

(5) De bijlage bij Beschikking 2002/106/EG van de Commissie (6) bevat de serologische bewaking en bemonsterings
procedures en bevat details over de voorgeschreven tests. Wanneer afwijkingen van de voorschriften van Uitvoe
ringsbesluit 2013/764/EU moeten worden toegestaan in dat uitvoeringsbesluit, moet worden verwezen naar de 
desbetreffende delen van de bijlage bij Beschikking 2002/106/EG. 
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(1) PB L 395 van 30.12.1989, blz. 13. 
(2) PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29. 
(3) Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU van de Commissie van 13 december 2013 betreffende maatregelen op het gebied van de dierge

zondheid in verband met klassieke varkenspest in sommige lidstaten (PB L 338 van 17.12.2013, blz. 102). 
(4) Richtlijn 64/432/EEG van de Raad van 26 juni 1964 inzake veterinairrechtelijke vraagstukken op het gebied van het intracommunautaire 

handelsverkeer in runderen en varkens (PB 121 van 29.7.1964, blz. 1977/64). 
(5) Richtlijn 2001/89/EG van de Raad van 23 oktober 2001 betreffende maatregelen van de Gemeenschap ter bestrijding van klassieke 

varkenspest (PB L 316 van 1.12.2001, blz. 5). 
(6) Beschikking 2002/106/EG van de Commissie van 1 februari 2002 houdende goedkeuring van een diagnosehandboek tot vaststelling 

van diagnostische procedures, bemonsteringsprocedures en criteria voor de evaluatie van de resultaten van laboratoriumtests voor de 
bevestiging van klassieke varkenspest (PB L 39 van 9.2.2002, blz. 71). 



(6)  Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(7)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor 
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU wordt als volgt gewijzigd:  

1) Het volgende artikel 2 bis wordt ingevoegd: 

„Artikel 2 bis 

Afwijking voor de verzending van levende varkens naar andere lidstaten in bepaalde gevallen 

1. In afwijking van artikel 2, lid 1, mogen de betrokken lidstaten de verzending toestaan van levende varkens van 
bedrijven in de in de bijlage vermelde gebieden naar andere lidstaten, mits de algehele situatie met betrekking tot 
klassieke varkenspest in de in de bijlage vermelde gebieden gunstig is en de desbetreffende varkens zijn gehouden op 
bedrijven: 

—  waar gedurende de voorafgaande twaalf maanden geen tekenen van klassieke varkenspest zijn waargenomen en 
die gelegen zijn buiten een overeenkomstig Richtlijn 2001/89/EG ingesteld beschermings- of toezichtsgebied; 

—  waar de varkens ten minste 90 dagen, of vanaf de geboorte, hebben verbleven en waar gedurende de laatste 
30 dagen vóór het vervoer geen levende varkens zijn binnengebracht; 

—  die een door de bevoegde autoriteit goedgekeurd bioveiligheidsplan toepassen; 

—  die regelmatig en ten minste om de vier maanden door de bevoegde veterinaire autoriteit aan een inspectie 
worden onderworpen waarbij: 

i)  de richtsnoeren van hoofdstuk III van de bijlage bij Beschikking 2002/106/EG van de Commissie (*) worden 
gevolgd; 

ii)  er een klinisch onderzoek overeenkomstig de controle- en bemonsteringsprocedures van hoofdstuk IV, deel A, 
van de bijlage bij Beschikking 2002/106/EG wordt uitgevoerd; 

iii)  de daadwerkelijke toepassing van de bepalingen in artikel 15, lid 2, onder b), tweede streepje en vierde tot en 
met zevende streepje, van Richtlijn 2001/89/EG wordt gecontroleerd, en 

—  waar door de bevoegde autoriteit een programma voor toezicht op klassieke varkenspest wordt uitgevoerd 
overeenkomstig de bemonsteringsprocedures van hoofdstuk IV, deel F, punt 2, van de bijlage bij Beschikking 
2002/106/EG en binnen één maand vóór het vervoer laboratoriumtests zijn uitgevoerd die een negatief resultaat 
hebben opgeleverd. 

2. Voor levende varkens die aan alle vereisten van lid 1 voldoen, wordt de volgende zin toegevoegd aan het 
overeenkomstige gezondheidscertificaat voor varkens als bedoeld in artikel 5, lid 1, van Richtlijn 64/432/EEG van de 
Raad (**): 

„Varkens in overeenstemming met artikel 2 bis van Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU van de Commissie.”.  

(*) Beschikking 2002/106/EG van de Commissie van 1 februari 2002 houdende goedkeuring van een diagnose
handboek tot vaststelling van diagnostische procedures, bemonsteringsprocedures en criteria voor de evaluatie 
van de resultaten van laboratoriumtests voor de bevestiging van klassieke varkenspest (PB L 39 van 9.2.2002, 
blz. 71). 

(**) Richtlijn 64/432/EEG van de Raad van 26 juni 1964 inzake veterinairrechtelijke vraagstukken op het gebied van 
het intracommunautaire handelsverkeer in runderen en varkens (PB 121 van 29.7.1964, blz. 1977/64).”. 
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2) Artikel 4 wordt als volgt gewijzigd: 

a)  in punt a) wordt het tweede streepje vervangen door: 

„—  waar de varkens ten minste 90 dagen, of vanaf de geboorte, hebben verbleven en gedurende de laatste 
30 dagen vóór het vervoer naar het slachthuis geen levende varkens zijn binnengebracht in het bedrijf of in 
de desbetreffende afzonderlijke productie-eenheid daarvan; dit is enkel van toepassing op afzonderlijke 
productie-eenheden waarvoor de officiële dierenarts heeft bevestigd dat de structuur, de omvang en de 
afstand tussen de productie-eenheden en de daar uitgevoerde verrichtingen van zodanige aard zijn dat de 
productie-eenheden op het vlak van huisvesting, verzorging en voederen, volledig apart staan, zodat het virus 
zich niet van de ene productie-eenheid naar de andere kan verspreiden;”; 

b)  in punt a), vierde streepje, wordt punt iii) vervangen door: 

„iii)  ten minste aan een van de onderstaande voorwaarden wordt voldaan:  

1. de daadwerkelijke toepassing van de bepalingen in artikel 15, lid 2, onder b), tweede streepje en vierde tot 
en met zevende streepje, van Richtlijn 2001/89/EG wordt gecontroleerd, of  

2. in een straal van 40 km rond het bedrijf wordt regelmatig en ten minste om de vier maanden toezicht 
gehouden op wilde varkens, met negatief resultaat overeenkomstig hoofdstuk IV, deel H, van de bijlage bij 
Besluit 2002/106/EG en alle geslachte varkens van de zending zijn met negatief resultaat getest op 
klassieke varkenspest overeenkomstig de diagnostische procedures van hoofdstuk VI, deel C, van de bijlage 
bij Besluit 2002/106/EG;”; 

c)  in punt a) wordt het volgende zevende streepje toegevoegd: 

„—  het varkensvlees, de vleesbereidingen en de vleesproducten afkomstig van varkensbedrijven die voldoen aan 
dit punt gaan vergezeld van het desbetreffende gezondheidscertificaat voor het handelsverkeer binnen de Unie 
dat bij Verordening (EG) nr. 599/2004 van de Commissie (*) is vastgesteld en waarvan deel II wordt 
aangevuld met de volgende vermelding: 

„Product overeenkomstig Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU van de Commissie van 13 december 2013 
betreffende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in verband met klassieke varkenspest in 
sommige lidstaten.”.  

(*) Verordening (EG) nr. 599/2004 van de Commissie van 30 maart 2004 tot vaststelling van een geharmo
niseerd model voor een certificaat en inspectieverslag voor het intracommunautaire handelsverkeer in dieren 
en producten van dierlĳke oorsprong (PB L 94 van 31.3.2004, blz. 44).”; 

d)  in punt b) wordt het derde streepje vervangen door: 

„—  vergezeld gaan van het desbetreffende gezondheidscertificaat voor het handelsverkeer binnen de Unie dat bij 
Verordening (EG) nr. 599/2004 is vastgesteld en waarvan deel II wordt aangevuld met de volgende 
vermelding: 

„Product overeenkomstig Uitvoeringsbesluit 2013/764/EU van de Commissie van 13 december 2013 
betreffende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in verband met klassieke varkenspest in 
sommige lidstaten.”.”.  

3) In artikel 10 wordt de datum „31 december 2017” vervangen door „31 december 2019”. 

Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 26 oktober 2016. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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